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Indication Characteristics

• Elbow surgery
• Stable supracondylar fractures 
• Stable radial head fractures 
• Stable elbow fractures 
• Post dislocation 
• Post subluxation
• Lateral or medial epicondylitis

• Limiting elbow fl exion/extension 
 following surgery or trauma
• Multi-Adjustable Low Profi le Hinges 
 with extension settings from 0-90° 
 and fl exion settings from 0-120° 
 in steps of 10°
• Aluminum bars that can be custom 
 contoured
• The integrated plastic elements (PE)  
 provides stability and perfect fi t
• The textile with direct contact
 to the body, have woven in natural
 antibacterial silver fi bre
• Available in 2 sizes, left and right

Indikationen Eigenschaften

• Ellbogen-Chirurgie
• Ellbogenluxationen 
 mit Begleitverletzungen
• Ellbogenfrakturen
• Humerusfrakturen
• Hohe Humerusfrakturen 
• Stabile supracondyläre Frakturen 
• Unterarmfrakturen
• Intern fi xierte Unterarmfrakturen 
 (mit Kontrolle von Pronation 
 und Supination)
• Weichteilversorgungen

• Ruhigstellung über einen großen 
 Bereich von Ober- und Unterarm
• Bewegungskontrolle für das Ellbogengelenk  
 durch gezielte Gradeinstellung in Flexion 
  (von 0° bis 120° alle 10°) und Extension   
 (von 0° bis 90° alle 10°)
• Leichte Materialien, geringes Gewicht
• Äußerer Bezug aus dreidimensionalem   
 Netzgewebe
• Die eingearbeiteten PE-Elemente sorgen 
 für Stabilität und Passgenauigkeit
• Körperaufl agen aus antibakteriellem 
 und atmungsaktivem Material 
• Erhältlich in zwei Grössen, Links und Rechts

Indication Caractéristiques

• Postopératoire
• Reconstruction des tissus mous
• Fractures multiples du coude
• Subluxations ou foulures
• Utile pendant la rééducation
• Coadjuvant de la thérapie 
 conservatrice

• Contrôle de la fl exion/extension:
• Extension réglable de 0° à 90° 
 avec pas de 10°; fl exion réglable 
 de 0° à 120° avec pas de 10°
• Tige articulée latérale en alliage léger  
 d’aluminium modelable 
• Âme interne en plastique (PE)   
 adaptable à l’anatomie du patient
• Tissu en contact avec le corps à trame  
 de fi bre d’argent anti-bactérien 
 et anti-odeur
• Disponible en 2 tailles, gauche et droit

Indicazioni Caratteristiche

• Post-operatorio
• Ricostruzione dei tessuti molli
• Fratture composte di gomito 
• Sublussazioni o dislocazioni
• Utile in fase riabilitativa
• Coadiuvante in terapia conservativa

• Controllo della fl esso-estensione
• Estensione regolabile da 0° a 90° 
 con passo di 10° e fl essione regolabile  
 da 0° a 120° con passo di 10°
• Asta articolata laterale in lega leggera 
 di alluminio modellabile
• Anima interna in plastica (PE) che segue  
 l’anatomia del paziente
• Tessuto a contatto col corpo tramato 
 in fi bra d’argento anti-batterica e anti-odore
• Disponibile in 2 misure, sinistro e destro
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Elbow brace ROM

Ellbogen-Orthese ROM

Orthèse de coude, ROM

Ortesi per gomito con ROM
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Size Grössen Mesure Taglia S (standard) L (large)

Arm circumf. 
max cm

Armumfang 
max cm

Circ. bras
max cm

Circonf. max 
braccio cm 20/28 28/40

Forearm 
circumf. max 
cm

Vorderarmumf. 
max cm

Circ. 
avant-bras
max cm

Circonf. max 
avambraccio 
cm

20/27 25/35

Colour Farbe Couleur Colore white/weiss/blanc/bianco 

M.  B1015  (option) M .  B1016  (option) 

• Accessory for neutral 
 rotation of the forearm
• Zubehör für neutrale  
 Position
• Support de main neutre
• Supporto mano neutro

• Accessory for pronation, 
 supination of the forearm
• Zubehör 
 für Pronation/Supination
• Support de main 
 pronosupination
• Supporto mano 
 prono-supinazione
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Size Grössen Mesure Taglia XS S M L XL

Proximal 
circumf. of 
forearm cm

Proximaler 
Vorderar-
mumfang cm

Circ. 
proximale 
avant-bras 
cm

Circonf.
prossimale 
avambraccio 
cm

20/23 23/25 25/30 30/35 35/40

Colour Farbe Couleur Colore black/ schwarz/noir/nero

fits right and left/beidseitig anwendbar/ambidextre/ambidestra

Indication Characteristics

• Epicondylitis and epitrocleitis
• Muscular contractures
• Tendonitis
• Post-trauma
• Arthrosynovitis

• Made with AirX™ breathable fabric
• Insert in Soft-X® for better comfort
• Velcro strap with nylon buckle

Indikationen Eigenschaften

• Leichte Epikondyllopathie 
   und Tennisellenbogen
• Muskelkontrakturen
• Tendomyopathie
• Posttraumata
• Arthrosynovitis 

• Struktur aus atmungsaktivem AirX™-
  Gewebe
• Einsatz aus Soft-X® für höchsten
  Tragekomfort
• Klettbänder mit Nylonschnalle

Indication Caractéristiques

• Légères épicondylites et épitrocléites 
• Contractions musculaires 
• Tendinopathies
• Post-traumatisme
• Athrosynovite

• Structure en tissu AirX™ aéré
• Insertion en Soft-X® pour plus 
   de confort 
• Courroie en velcro avec boucle 
   en nylon

Indicazioni Caratteristiche

• Lievi epicondiliti ed epitrocleiti
• Contratture muscolari
• Tendinopatie
• Post-trauma
• Atrosinoviti

• Struttura in tessuto AirX™
   traspirante 
• Inserto in Soft-X® per un maggior
   comfort
• Cinturino in velcro con fi bbia in nylon

E P I F I T  3 2
M . B 1 1 3 2

Elbow sleeve

Ellenbogenbandage 

Coudière 

Gomitiera
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Indication Characteristics

• Tennis Elbow
• Lateral Epicondylitis 
• Elbow pain and/or swelling

 • Closed-cell neoprene, laminated to 
 4-way stretch nylon on both sides
• Vinyl strap for fi rm counterforce 
 support
• Contact closure strap to apply variable  
 pressure

Indikationen Eigenschaften

•  Epikondylitis und Epitrochleitis 
 vom Ellbogen
• Muskelkontrakturen

 • Doppelte Neoprenbandage 
 mit verstärkter Epikondylitis - 
 Druckbandage mit Kunstleder  
• Klettverschluss mit Schlaufe aus Nylon
• Waschbar

Indication Caractéristiques

• Épicondylites et épitrochléites 
 du coude
• Contractures musculaires

 • Structure en néoprène bi-doublé 
 avec presseur à l’épicondyle 
 en similicuir 
• Fermeture en velcro avec passant 
 en nylon

Indicazioni Caratteristiche

• Epicondiliti ed epitrocleiti del gomito
• Contratture muscolari

 • Struttura in neoprene bifoderato 
 con pressore di rinforzo in fi nta pelle  
 all’epicondilo 
• Chiusura a velcro con passante in nylon

O B J E C T
M .  8 2 3 2 0  -  M .  8 2 3 2 1

Tennis elbow strap, neoprene

Epikondylitisbandage aus Neopren

Tuteur pour épicondylite, néoprène

Cinturino in neoprene per epicondilite
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Size Grössen Mesure Taglia M. 82320 (S) M. 82321 (L)

Colour Farbe Couleur Colore beige/beige/beige/beige        

universal/universal/universelle/universale

   fits right and left/beidseitig anwendbar/ambidextre/ambidestro
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